B Spracherkennungs-Systeme

Der Computer
versteht nichts,
er rechnet nur

Schimpfi der Kollage wie-.
der mil selinem PC, ist man
versucht zu glaubean, die
beiden varstinden sich,
Spracherkannungsprogram-
me funktionleren jedoch nur
dann gut, wenn ihr Anwen-
der sle trainier hat, Spre-
cherunabhangige Systeme
sind noch Tehleranfalliger,

Ticketautomaten, Navigati-
onssysleme, Pahrplanaus-
kiinfte. , Matilrlichsprachige
Dialogsysteme” heifit das im
Fachiargon,

Kein gliicklicher Begriff”,
meint der 56-Jihrige. Denn ei-
gentlich gehe es nur um das
Erkeennen und die kimstliche
wahbgldungmn Lauten. Von

besondsrs bel M h
mit fremdem Akzent.

Stefan Schadan bekommt
oft Besuch von Studi

. uni | sprect

kinne bel einem: Computer
nichl die Rede sein .,Em ge
spmc.hener Satz ist fiir ein Er-

Gleich ob sie ats ltalien, Spa-
nien, England, Frankreich
oder Deutschland kommen,
der Dolktorand am Institut fiir
Kommunileationsakustik  der
Ruhr-Universitit ~ Bochum
setzl jeden seiner Géste vor ein
Aunfzeichnungsgérit und [Gsst
ihn lesen: Stadtenamen and
Kurze Sitze.

JAmburch”,  haucht  die
Franzlisin.  Munschenglad-
back”, umilautet der Englin-
der. Und der in der Bestellung
von Cafe Macehiato g

nur eing be-
stimmie I-Dlge von Lauten”, so
Schaden. Das darin reprasen-
tierte Wissen - der Inhalt - sei
fiir den Rechner irelevant Ex
yergleiche lediplich die Laut-
folgen mit jenen, die in der Da-
tenbank abgespeichert sind.
Findet er eme Ahnlichkei

Der Bochumer Splachmsssnschamﬁ Stefan Br:hadan trainian sainan Compu'er Auch wenn dis

mit einem der durch viele
Sprechproben ermitielten
Drurehschnitismuster, gibt der
Camputer jene Lautfolge zur
LAntwort”, dieder Program-
mmrer mit dem erkannten

Germane &prl»h:
wandt: ,Ottschiot

welr.g;c-

verknupft hat:
..Der Zug nach Kiel fibrt um
hen ab Gleis drel.”

Der Sprach- und Kommuini-
kationswissenschaftler arbei-
tet tm Aufirag der Deutschen
Eorschungsgemeinschaft  an
der Entwickiung  eines Sys-

Sdiaden. WDie Kunst ist, die
Toleranz des Programms rich-
tig einzustellen.” Sonst _ver
stehe” der Computer entweder
knu.m etwas uder (dente? hai

Franzdsin, Amburch® haucht, soll er Hamburg verstehen und Antwort gebien WAZ-Blld: hac
teme allein auf Individuelle technisch zu operationalizie-  genzu erkennen und aufande-
prechwei und regionale ren” re Worle zu ibertragen.
Akzente abzustimmen, ist Dazu werden die Sprech- Mit zwel studentischen
schon eine komplexe Aufga-  probenin die computerlesbare  Flillskrifien muss der Dokto-
be',  weil Laufsehrift rand das Projekt stemmen
Schaden. ® Haufig muss der SSAMEPA” Wis!.l:end. das:}. Geld 1;md Zelt
Noch  auf- + iihersetzt. zu kaum mehr reichen wer:
wiindiger ist W Wlsﬁanschaftigr Aus der Mie-  den, als ein Verlahren zu tes-
sein  Projekt : erkldren: Es hilft derschrifi lei- :En,dnsski.-]h hoffentlich spiter
mit den diver- f i - tet Schaden. als Standard durchsetzen
sen  Fremd- ® nichts, den c(.)mpu Repeln ab.  wird Bis dahin ist es noch ein
sprachen. m tar anzuschreien, Diese integ-  weiter Weg, Auf dem der Hob-
(Dabeiversu- ™ \wenn ar wieder mal  tierterindas  bymusiker immer wieder er-
chen wir bei W vorhandene  kliren muss, dass Spracher-
den fremd- ® nichts versteht. Erl nicht besser
sprachlichen FOZTAITIT, arbeiten, wenn man gaaunz
Proband Regularititen in des so nach und nach in die laangsaaam spricht. Noch,

tems: zur hen
Spracherkennung. Etwa fiir

— >
wissenschaft@waz.de

btst:mmt mcht" flott in einen

Wmbiss" oder gar zur | Stif-

tung” um.
JSprecherunabhangige Sys-
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den Abweichungen gegeniiber
der Aussprache eines Stan-
dardsprechers susfindig 2u
macher und die [

Lage versetzl wird, [ehlerhaft
ausgesprochene  Lautkombi
nat.mn:n nn]mnd lhrer thn

rakter

dass es hilft sie anzuschrejen.

Denn dann verstehen sie nur

Bahnhof - statt Banghkol
Mirko Hackmann



